
Apply water-based lube inside the
sleeve and on the penis.

Tragen Sie Gleitmittel auf Wasserbasis
in die Hülse und auf den Penis auf.

Appliquez un lubrifiant à base 
d'eau à l'intérieur du et sur le pénis.

Applicare un lubrificante a base
 d'acqua all'interno del manicotto e sul pene.

Aplique lubricante a base de agua 
en el interior de la funda y en el pene.

スリーブの内側とペニスに水性潤滑剤を塗る。

슬리브 안쪽과 음경에 수성 윤활제를 바릅니다�

Нанесите смазку 
на водной основе 

внутрь рукава и на пенис
9cm/3.54in

27.4cm
/10.78in
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European Authorized Representative: YUQI XUE
Address: Nürnberger Str. 37 0203, Dresden, Germany, 01187
Manufacture: Dongguan Jiaer Tech Co., Ltd
Manufacture Address: Building B, Jishengchang, 
Lianxinggongyeyuan, Shangjiecun, Qishizhen, Dongguan, 
Guangdong, China 

Europäischer Bevollmächtigter: YUQI XUE
Adresse: Nürnberger Str. 37 0203, Dresden, Deutschland, 01187
Herstellung: Dongguan J IA und Tech Co., Ltd
Herstellungsadresse: Gebäude B, J i Shengchang, Lianxing 
Industrial Park, Shang-Balance, Q i ist wahr, Dong Guan, GU-Fall 
G-Gebäude, China

Représentant autorisé européen: YUQI XUE
Adresse: Nürnberger Str.37 0203, Dresde, Allemagne, 01187
fabrication: dongguan j IA et tech co., Ltd
adresse de fabrication: bâtiment B, J i Shengchang, parc 
industriel de Lianxing, balance Shang, Q i est vrai, dong Guan, 
bâtiment GU case G, Chine

Rappresentante autorizzato per l'Europa: YUQI XUE
Indirizzo: Nürnberger Str. 37 0203, Dresda, Germania, 01187
Fabbricazione: Dongguan Jiaer Tech Co., Ltd
Indirizzo di fabbricazione: Edificio B, Jishengchang, 
Lianxinggongyeyuan, Shangjiecun, Qishizhen, Dongguan, 
Guangdong, Cina

Representante autorizado europeo: YUQI XUE
Dirección: Nürnberger Str. 37 0203, Dresde, Alemania, 01187
Fabricación: Dongguan Jiaer Tech Co., Ltd.
Dirección de fabricación: Edificio B, Jishengchang, 
Lianxinggongyeyuan, Shangjiecun, Qishizhen, Dongguan, 
Guangdong, China

欧州正規代理店: YUQI XUE
住所: Nürnberger Str. 37 0203, Dresden, Germany, 01187
製造: Dongguan Jiaer Tech Co.、Ltd
製造住所: B 棟、Jishengchang、Lianxinggongyeyuan、
Shangjiecun、Qishizhen、東莞、広東省、中国

유럽   공인 대표: YUQI XUE
주소: Nürnberger Str. 37 0203, 드레스덴, 독일, 01187
제조: Dongguan Jiaer Tech Co., Ltd
제조 주소: Building B, Jishengchang, Lianxinggongyeyuan, 
Shangjiecun, Qishizhen, Dongguan, Guangdong, China

Уполномоченный представитель в Европе: YUQI XUE
Адрес: Nürnberger Str., 37 0203, Дрезден, Германия, 01187
Производитель: Dongguan Jiaer Tech Co., Ltd.
Адрес: корпус B, Jishengchang,
Lianxinggongyeyuan, Shangjiecun, Qishizhen, Dongguan,
Guangdong, China
Импортер/дистрибьютор: ООО «С-маркет» Россия, г. Москва, 
пр.
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Clip suction button
1.Short press: Turn on the suction 
mode, switch one mode with each 
 press, 3 levels in total 
2.Long press for 2 seconds: turn off 
the clip suction mode

Clamping key
1.Short press: Turn on the clamping 
mode, switch one mode with each 
 press, 3 levels in total
2.Long press for 2 seconds: turn off 
the clamping mode

Suck key
1.Short press: Turn on the sucking 
mode, switch one mode with each
 press, 3 levels in total 
2.Long press for 2 seconds: turn off 
the sucking mode

Power button
1.Long press for 2 seconds: enter 
the standby state
2.Short press: switch vibration mode 
(10 gears in total)
3.Long press for 2 seconds: close

Burst key
1.Long press: maximum power 
for all functions
2.Release: turn off the burst 
and enter the standby state

Clip-Saugknopf
1. kurz drücken: Einschalten des Saug-
modus, Umschalten eines Modus mit 
jedem 
 Drücken, insgesamt 3 Stufen 
2.langes Drücken für 2 Sekunden: Auss-
chalten des Clip-Saugmodus
Klemmtaste
1.kurz drücken: Einschalten des Klem-
mmodus, Umschalten eines Modus mit 
jedem 
 Drücken, insgesamt 3 Stufen
2. 2 Sekunden langes Drücken: Auss-
chalten des Klammermodus
Taste Saugen
1.kurz drücken: Einschalten des Ansau-
gmodus, Umschalten eines Modus mit 
jedem
 Drücken, insgesamt 3 Stufen 
2. 2 Sekunden langes Drücken: Auss-
chalten des Saugmodus
Power-Taste
1.2 Sekunden lang drücken: Eintritt in 
den Standby-Zustand
2.kurz drücken: Umschalten des Vibra-
tionsmodus (insgesamt 10 Stufen)
3.2 Sekunden lang drücken: schließen

Burst-Taste
1.lange drücken: maximale 
Leistung für alle Funktionen
2.loslassen: Ausschalten des 
Bursts und Übergang in den 
Standby-Zustand

Bouton d'aspiration du clip
1. pression courte : Active le mode d'aspi-
ration, passe d'un mode à l'autre à chaque 
pression. 
 chaque pression, 3 niveaux au total 
2. pression longue pendant 2 secondes : 
désactivation du mode d'aspiration du clip

Touche de serrage
1. pression courte : Activation du mode de 
serrage, commutation d'un mode à chaque 
pression, 3 niveaux au total. 
 chaque pression, 3 niveaux au total
2. pression longue pendant 2 secondes : 
désactivation du mode de serrage

Touche d'aspiration
1. appui court : Activation du mode d'aspi-
ration, commutation d'un mode à chaque 
pression, 3 niveaux au total.
 chaque pression, 3 niveaux au total 
2. pression longue pendant 2 secondes : 
désactivation du mode de succion

Bouton d'alimentation
1. pression longue pendant 2 secondes : 
passage à l'état de veille
2. pression courte : changement de mode 
de vibration (10 niveaux au total)
3. pression longue pendant 2 secondes : 
fermeture

Pulsante di aspirazione a clip
1. Premere brevemente: Attiva la modalità 
di aspirazione, cambia una modalità ad 
ogni pressione. 
 pressione, 3 livelli in totale 
2.Pressione prolungata per 2 secondi: di-
sattiva la modalità di aspirazione a clip

Tasto di serraggio
1.Pressione breve: Attiva la modalità di 
serraggio, cambia una modalità ad ogni 
pressione. 
 pressione, 3 livelli in totale
2.Pressione prolungata per 2 secondi: di-
sattiva la modalità di serraggio

Tasto di aspirazione
1.Pressione breve: Attiva la modalità di 
suzione, cambia una modalità ad ogni 
pressione.
 pressione, 3 livelli in totale 
2.Pressione prolungata per 2 secondi: di-
sattiva la modalità di suzione

Tasto di accensione
1.Premere a lungo per 2 secondi: entra 
nello stato di standby
2.Pressione breve: commutazione della 
modalità di vibrazione (10 marce in totale)
3. Premere a lungo per 2 secondi: chiudere

Botón de succión del clip
1.Pulsación corta: Enciende el modo de 
succión, cambia un modo con cada 
 con cada pulsación, 3 niveles en total 
2.Pulsación larga durante 2 segundos: 
desactiva el modo de succión de pinza

Tecla de sujeción
1.Pulsación corta: Enciende el modo de 
sujeción, cambia un modo con cada 
pulsación. 
 con cada pulsación, 3 niveles en total
2.Pulsación larga durante 2 segundos: 
desactiva el modo de sujeción
Tecla de succión
1.Pulsación corta: Activa el modo de suc-
ción, cambia un modo con cada pulsación.
 cada pulsación, 3 niveles en total 
2.Pulsación larga durante 2 segundos: de-
sactiva el modo de succión

Botón de encendido
1.Pulsación larga durante 2 segundos: entra 
en estado de espera
2.Pulsación corta: cambia el modo de vi-
bración (10 velocidades en total)
3.Pulsación larga durante 2 segundos: cerrar

Touche Burst
1. pression longue : puissance 
maximale pour toutes les 
fonctions
2. relâchement : désactivation 
de la rafale et passage à l'état 
de veille

Tasto Burst
1.Premere a lungo: massima 
potenza per tutte le funzioni
2.Rilascio: spegne il burst ed 
entra nello stato di standby

Tecla de ráfaga
1.Pulsación larga: máxima 
potencia para todas las 
funciones
2.Suelta: apaga la ráfaga y 
entra en estado de espera

クリップ式吸引ボタン
1.短く押す： 吸引モードをオンにし、
それぞれで1つのモードを切り替えま
す。
 プレス、全3段 
2.長押しで2秒：クリップ吸引モードを

クランピングキー
1.ショートプレス クランプモードをオ
ンにし、各モードで1つのモードを切
り替えます。
 プレス、全3段
2.2秒間の長押し：クランプモードをオ

サックキー
1.ショートプレス 吸引モードをオンに
し、それぞれで1つのモードを切り替
えます。
 プレス、全3段 
2.長押しで2秒：吸引モードをOFFにす

電源ボタン
1.2秒間の長押し：スタンバイ状態に入
る
2.短押し：振動モード切替（全10段）
3.2秒間の長押し：閉じる

バーストキー
1.長押し：全機能の最大パワー
が発揮される
2.リリース：バーストをオフに
してスタンバイ状態にする

클립 흡입 버튼
1� 짧게 누릅니다� 흡입 모드를 켜고 한 번씩 
모드를 전환합니다� 
 누를 때마다 총 3단계로 전환 
2�2초간 길게 누르기� 클립 흡입 모드 끄기

클램핑 키
1�짧게 누릅니다� 클램핑 모드를 켜고 한 번씩 
한 가지 모드를 전환합니다� 
 누르면 총 3단계로 전환됩니다�
2�2초간 길게 누르기� 클램핑 모드 끄기

빨기 키
1�짧게 누릅니다� 빨기 모드를 켜고 한 번씩 
모드를 전환합니다�
 누르기� 총 3단계 
2�2초간 길게 누르기� 빨기 모드 끄기

전원 버튼
1�2 초 동안 길게 누르기 � 대기 상태로 
들어갑니다�
2�짧게 누르기 � 진동 모드 전환 �총 10 기어�
3�2초간 길게 누르기� 닫기

Burst key
1.Long press: maximum power 
for all functions
2.Release: turn off the burst 
and enter the standby state

Кнопка всасывания
1.Коротким нажатием: включение режима 
всасывания, переключайте режим при 
каждом нажатии, всего 3 режима.
2.Длительным нажатием в течение 2 
секунд: выключение режима 
всасывания.зажима

Кнопка зажима
1.Короткое нажатие: включение режима 
зажима, переключайте режим при 
каждом 
нажатии, всего 3 уровня.
2.Длительное нажатие в течение 2 
секунд: выключение режима зажима.

Клавиша всасывания
1.Короткое нажатие: включение режима 
всасывания, переключение одного 
режима 
при каждом нажатии, всего 3 уровня.
2.Длительное нажатие в течение 2 
секунд: выключение режима 

Кнопка питания
1.Длительное нажатие в течение 2 
секунд: переход в режим ожидания.
2.Короткое нажатие: переключение 
режима вибрации,(всего 10 уровней.)
3.Длительное нажатие в течение 2 
секунд: выключить.

Кнопка одновременного 
включения всех функций 
1.Длительное нажатие: 
максимальная мощность для 
всех функций.
2.Отпустить: выключение и 
переход в режим 
ожидания.переход в режим 
ожидания


